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EN Instruction manual

SAFETY INSTRUCTIONS

By ignoring the safety instructions the manufacturer can not be hold
responsible for the damage.

« If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer,
its service agent or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

« Never move the appliance by pulling the cord and make sure the cord
can not become entangled.

- The appliance must be placed on a stable, level surface.

+ The user must not leave the device unattended while it is connected to
the supply.

- This appliance is only to be used for household purposes and only for
the purpose it is made for.

- To protect children against the dangers of electrical appliances, please
make sure that you never leave the appliance unattended. Therefore
you have to select a storage place for the appliance where children
are not able to grab it. Make sure that the cable is not hanging in a
downward position.

- To protect yourself against an electric shock, do not immerse the cord,
plug or appliance in the water or any other liquid.

- Keep the appliance and its cord out of reach of children less than 8
years.

- The appliance can be used by children aged from 8 years and above
and persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or
lack of experience and knowledge if they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved. Children shall not play with the
appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made by
children unless they are older than 8 and supervised.

« The temperature of accessible surfaces may be high when the
appliance is operating.

- This appliance is not intended to be operated by means of an external
timer or separate remote-control system.

. Surface may get hot during use.

PARTS DESCRIPTION

Indication light red
Indication light green
Safety lock

Grill plates

Grease tray
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BEFORE THE FIRST USE

- Take the appliance and accessories out the box. Remove the
stickers, protective foil or plastic from the device.

+ Put the power cable into the socket. (Note: Make sure the voltage which is
indicated on the device matches the local voltage before connecting the de
vice. Voltage 220V-240V 50/60Hz)

+ Place the device on a flat stable surface and ensure a minimum of 10 cm.
free space around the device. This device is not suitable for installation in a
cabinet or for outside use.

« When the device is turned on for the first time, a slight odor will occur. This
is normal, ensure adequate ventilation. This fragrance is only temporary and
will disappear soon.

USE

-+ Plug in the socket, both indication lights will light up. Leave the device
closed without any content to preheat. When the green indication light
extinguishes, you will be able to start grilling.

- During use, the trays and the shell are very hot, Avoid any contact, as it can
seriously injure you.

CLEANING AND MAINTENANCE

- Remove the plug from the wall outlet and allow the device to cool both
halves open.

« Clean the baking plates with a damp cloth or soft brush.

- Clean the appliance with a damp cloth. Never use harsh and abrasive
cleaners, scouring pad or steel wool, which damages the device.

« Neverimmerse the device in water or any other liquid. The device is not
dishwasher proof.

GUARANTEE

« This product is guaranteed for 24 months granted. Your warranty is valid if
the product is used in accordance to the instructions and for the purpose
for which it was created. In addition, the original purchase (invoice, sales

slip or receipt) is to be submitted with the date of purchase, the name of the

retailer and the item number of the product.
« For the detailed warranty conditions, please refer to our service website:
service.princess.info

E GUIDELINES FOR PROTECTION OF THE ENVIRONMENT

This appliance should not be put into the domestic garbage at the end
mmm of its durability, but must be offered at a central point for the recycling
of electric and electronic domestic appliances. This symbol on the appliance,
instruction manual and packaging puts your attention to this important issue.
The materials used in this appliance can be recycled. By recycling of used
domestic appliances you contribute an important push to the protection of

our environment. Ask your local authorities for information regarding the point

of recollection.

SUPPORT
You can find all available information and spare parts at service.princess.info!

NL Gebruiksaanwijzing

VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

- Als de veiligheidsinstructies niet worden opgevolgd, kan de fabrikant
niet verantwoordelijk worden gesteld voor schade die daar eventueel
het gevolg van is.

« Als de stroomkabel beschadigd is, dient deze te worden vervangen
door de fabrikant, de onderhoudsmonteur van de fabrikant of door
personen met een soortgelijke kwalificatie, om gevaar te voorkomen.

« Verplaats het apparaat nooit door aan het snoer te trekken en zorg
ervoor dat het snoer nergens in verstrikt kan raken.

» Het apparaat moet worden geplaatst op een stabiele, vlakke
ondergrond.

- Laat het apparaat nooit onbeheerd achter wanneer de stekker in het
stopcontact steekt.

- Dit apparaat is alleen voor huishoudelijk gebruik en voor het doel waar
het voor bestemd is.

+ Om kinderen te beschermen tegen de gevaren van elektrische
apparatuur mag u ze nooit zonder toezicht bij het apparaat laten.
Selecteer daarom een plek voor uw apparaat op dusdanige wijze
dat kinderen er niet bij kunnen. Zorg ervoor dat het snoer niet naar
beneden hangt.

- Dompel het snoer, de stekker en/of het apparaat nooit in het water of
eerr: ;?(ndere vloeistof, dit om u te beschermen tegen een elektrische
schok.

+ Houd het apparaat en het snoer buiten bereik van kinderen jonger dan
8 jaar.

- Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen van 8 jaar en ouder en
personen met beperkte fysieke, zintuigelijke of mentale vermogens, of
gebrek aan ervaring en kennis, als ze onder toezicht staan, of instructies
hebben ontvangen over het op een veilige wijze gebruiken van het
apparaat, en op de hoogte zijn van de mogelijke gevaren. Kinderen
mogen niet met het apparaat spelen. Reiniging en onderhoud dienen
niet te worden uitgevoerd door kinderen, tenzij zij ouder dan 8 zijn, en
onder toezicht staan.

- De oppervlakken binnen handbereik kunnen heet zijn wanneer het
apparaat in gebruik is.

« Het apparaat is niet bedoeld om bediend te worden door middel van
een externe timer of een systeem met afstandsbediening.

. Oppervlakken kunnen heet worden tijdens gebruik.

ONDERDELENBESCHRUJVING

Indicatielampje rood
Indicatielampje groen
Veiligheidssluiting
Grillplaten
Vetopvangbakje
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VOOR HET EERSTE GEBRUIK

- Haal het apparaat en de accessoires uit de doos. Verwijder eventuele
stickers, beschermfolie of plastic van het apparaat.

- Sluit de voedingskabel aan op het stopcontact. (Let op: controleer of het
voltage dat wordt aangegeven op het apparaat, overeenkomt met de
plaatselijke netspanning voordat u het apparaat aansluit. Voltage 220V-240V
50/60Hz)

- Plaats het apparaat altijd op een vlakke stabiele ondergrond en zorg voor
minimaal 10 cm. vrije ruimte rondom het apparaat. Dit apparaat is niet
geschikt voor inbouw of buitengebruik.

« Wanneer het apparaat voor de eerste keer wordt aangezet, zal het een lichte
geur afgeven. Dit is normaal, zorg voor voldoende ventilatie. Deze geur is
slechts tijdelijk en zal spoedig verdwijnen.

GEBRUIK

- Steek de stekker in het stopcontact, beide indicatielampjes lichten op. Laat
het apparaat zonder inhoud gesloten opwarmen. Wanneer het groene
indicatielampje dooft kunt u beginnen met grillen.

- Tijdens het gebruik worden de bakplaten en de behuizing zeer heet, vermijd
ieder contact; u kunt zich ernstig verwonden.

REINIGING EN ONDERHOUD

- Haal de stekker uit het stopcontact en laat het apparaat goed afkoelen met
beide helften open.

« Reinig de bakplaten met een vochtige doek of een zacht borsteltje.

- Reinig het apparaat met een vochtige doek. Gebruik nooit agressieve
en schurende schoonmaakmiddelen, een schuurspons of staalwol; dit
beschadigt het apparaat.

« Dompel het apparaat niet onder in water of in een andere vloeistof en plaats
het apparaat niet in de vaatwasmachine om te reinigen.

GARANTIEVOORWAARDEN

« Op dit product wordt een garantie van 24 maanden verleend. Uw garantie
is geldig wanneer het product is gebruikt in overeenstemming met de
gebruiksaanwijzing en voor het doel waarvoor het gemaakt is. Tevens
dient de originele aankoopbon (factuur, kassabon of kwitantie) overlegd
te worden met daarop de aankoopdatum, de naam van de retailer en het
artikelnummer van het product.

- Voor uitgebreide garantievoorwaarden verwijzen wij u naar onze
servicewebsite: service.princess.info

ﬁ AANWUZINGEN TER BESCHERMING VAN HET MILIEU

Dit product mag aan het einde van zijn levensduur niet bij het normale
mmm huisafval worden gedeponeerd, maar dient bij een speciaal inzamelpunt
voor het hergebruik van elektrische en elektronische apparaten te worden
aangeboden. Het symbool op artikel, gebruiksaanwijzing en verpakking
attendeert u hierop. De gebruikte grondstoffen zijn geschikt voor hergebruik.
Met het hergebruik van gebruikte apparaten of grondstoffen levert u een be-
langrijke bijdrage aan de bescherming van ons milieu. Informeer bij uw lokale
overheid naar het bedoelde inzamelpunt.

ONDERSTEUNING

Vind alle beschikbare informatie en onderdelen op service.princess.info!

FR Mode d'emploi

INSTRUCTIONS DE SECURITE IMPORTANTES

- Le fabricant ne sera pas tenu responsable de tous dommages si les
consignes de sécurité ne sont pas respectées.

« Sile cordon d'alimentation est endommagé, il doit étre remplacé par le
fabricant, son réparateur ou des personnes qualifiées afin d'éviter tout risque.

+ Ne jamais déplacer I'appareil en tirant sur le cordon et veillez a ce que
ce dernier ne devienne pas entortillé.

- Lappareil doit étre posé sur une surface stable et nivelée.

+ Ne jamais utiliser 'appareil sans supervision.

- Cet appareil est uniquement destiné a des utilisations domestiques et
seulement dans le but pour lequel il est fabriqué.

« Pour protéger les enfants des dangers des appareils électriques, veillez
a ne jamais laisser les appareils sans surveillance. Par conséquent, il
faudra choisir un lieu de rangement pour l'appareil inaccessible aux
enfants. Veillez a ce que le cordon ne pende pas.

- Ne pas immerger le cordon, la prise ou l'appareil dans de l'eau ou autre
liquide afin de vous éviter un choc électrique.

« Conservez I'appareil et son cordon hors de porte des enfants de moins
de 8ans.

- Lappareil peut étre utilisé par des enfants agés de 8 ans et plus et par
les personnes ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales
réduites ou qui manquent d'expérience ou de connaissances si elles
sont supervisées ou instruites pour l'utilisation de I'appareil en toute
sécurité et si elles comprennent les dangers en rapport. Les enfants ne
doivent pas jouer avec l'appareil. Le nettoyage et I'entretien utilisateur
ne doivent pas étre accomplis par des enfants a moins qu'ils aient plus
de 8 ans et ne soient supervisés.

- Latempérature des surfaces accessibles peut devenir élevée quand
I'appareil est en fonction.

« Cet appareil n'est pas prévu pour étre utilisé par l'intermédiaire d’'un
minuteur externe ou d'un systéeme de commande a distance séparé.

. Les surface peuvent devenir chaudes lors de I'utilisation.

DESCRIPTION DES PIECES

1. Voyant rouge

. Voyant vert

. Verrouillage de sécurité
. Plaques de cuisson

. Bacagraisse
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AVANT LA PREMIERE UTILISATION

« Retirer I'appareil et les accessoires du carton. Retirer les autocollants, le film
ou le plastique protecteur de I'appareil.

« Branchez le cordon d’alimentation a la prise. (NB : Veillez a ce que la tension
indiquée sur l'appareil corresponde a la la tension du secteur local avant lew
branchement. (Tension : 220V-240V 50Hz)

- Posez I'appareil sur une surface plate et stable en laissant 10 cm d’espace
libre de chaque cété. Cet appareil ne convient pas a une installation intégrée
ou en extérieur.

+ Une faible odeur émanera lors de la premiére mise en marche de I'appareil.
Cela est normal, veiller a une bonne aération. Lodeur n'est que temporaire et
disparaitra rapidement.

UTILISATION

« Branchez la prise, les deux voyants indicateurs s'allumeront. Laissez
I'appareil fermé sans contenu a préchauffer. Lorsque le voyant indicateur
vert s'éteint, il vous sera possible de commencer la grillade.

« Pendant utilisation, les plateaux et le corps de I'appareil sont brilants, évitez
tout contact pour éviter les blessures graves.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

« Débranchez la fiche du secteur et laissez I'appareil refroidir ouvert.

- Nettoyez les plaques de cuisson avec un chiffon humide ou une brosse
douce.

« Nettoyez I'appareil avec un chiffon humide. N'utilisez jamais de
nettoyants forts et abrasifs, de tampon a récurer ni de paille de fer, car cela
endommagerait I'appareil.

« Nimmergez jamais I'appareil dans I'eau ni aucun autre liquide. Lappareil ne
va pas au lave-vaisselle.

GARANTIE

« Ce produit est garanti pour une période de 24 mois. Votre garantie est
valable si le produit est utilisé selon les instructions et pour l'usage auquel
il est destiné. De plus, la preuve d'achat d'origine (facture, requ ou ticket de
caisse) doit étre présentée, montrant la date d’achat, le nom du détaillant et
le numéro d‘article du produit.

« Pour connaitre les conditions de garantie détaillées, veuillez consulter notre
site Internet de service : service.princess.info

E DIRECTIVES POUR LA PROTECTION DE LENVIRONNEMENT

Cet appareil ne doit pas étre jeté aux ordures ménageéres a la fin de sa
mmm durée de vie, mais doit étre rendu a un centre de recyclage d'appareils
ménagers électriques et électroniques. Ce symbole sur I'appareil, La notice
d'emploi et 'emballage attirent votre attention sur ce sujet important. Com-
posants utilisés dans cet appareil sont recyclables. En recyclant les appareils
ménagers. Usagés, vous contribuez a un apport important a la protection de
notre. Environnement. Adressez vous aux autorités locales pour des renseigne-
ments concernant le centre de Recyclage.

SUPPORT

Toutes les informations et les pieces détachées sont disponibles sur
service.princess.info !

DE Bedienungsanleitung

WICHTIGE SICHERHEITSVORKEHRUNGEN

- Beim Ignorieren der Sicherheitshinweise kann der Hersteller nicht fiir
Schdden haftbar gemacht werden.

« Wenn das Stromkabel beschadigt ist, muss es von Hersteller, dem
Kundendienst oder dhnlich qualifizierten Personen ersetzt werden, um
Schdden zu vermeiden.

- Bewegen Sie das Gerat niemals, indem Sie am Kabel ziehen, und achten
Sie darauf, dass das Kabel nicht verwickelt wird.

» Das Gerdt muss auf einer ebenen, stabilen Flache platziert werden.

- Das Gerat darf nicht unbeaufsichtigt bleiben, wahrend es am Netz
angeschlossen ist.

- Dieses Gerat darf nur fur Haushaltszwecke, und fiir die Anwendung, fir
die es hergestellt wurde, verwendet werden.

- Um Kinder vor den Gefahren eines Elektrogerdts zu schiitzen, miissen
Sie darauf achten, dass das Gerat niemals unbeaufsichtigt ist. Aus
diesem Grund mussen Sie fur das Gerdt einen Aufbewahrungsort
auswahlen, den Kinder nicht erreichen kénnen. Achten Sie darauf, dass
das Kabel nicht herunter hangt.

« Um sich vor einem Stromschlag zu schiitzen, tauchen Sie das Kabel, den
Stecker oder das Gerat niemals in Wasser oder eine andere Flissigkeit.

+ Gerat und Kabel von Kindern unter 8 Jahren fernhalten.

- Das Geréat kann von Kindern ab 8 Jahren und Personen mit
eingeschrankten korperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten
oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie
unter Beaufsichtigung oder Anleitung hinsichtlich der sicheren
Anwendung des Gerats stehen und die damit verbundenen Gefahren
verstehen. Kinder diirfen nicht mit dem Gerat spielen. Reinigungs-
und Wartungsarbeiten fiir Benutzer diirfen nicht von Kindern
vorgenommen werden, es sei denn, sie sind alter als 8 und werden
beaufsichtigt.

- Die Temperatur der zuganglichen Oberflachen kann hoch sein, wenn
das Gerat in Betrieb ist.

- Das Gerat darf nicht mit einem externen Timer oder separaten
Fernbedienungssystem betrieben werden.

. Die Oberflache kann wahrend des Betriebs heil werden.

TEILEBESCHREIBUNG

Rote Kontrollleuchte
Griine Kontrollleuchte
Sicherheitsverriegelung
Grillplatten
Fettbehalter
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VOR DEM ERSTEN VERWENDUNG

» Nehmen Sie das Gerdt und das Zubehor aus der Kiste. Entfernen Sie die
Aufkleber, die Schutzfolie oder Plastik vom Gerat.

« Stromkabel einstecken. (Hinweis: Vor Inbetriebnahme sicherstellen,
dass die auf dem Gerat angegebene Netzspannung mit der 6rtlichen
Stromspannung Ubereinstimmt. Spannung 220 V-240V 50 Hz)

- Das Geratimmer auf eine ebene und feste Flache stellen und einen Abstand
von mindestens 10 cm um das Gerét einhalten. Dieses Gerat ist nicht fir den
Anschluss oder die Verwendung in einem Schrank oder im Freien geeignet.

» Wenn das Gerdt zum ersten Mal eingeschaltet wird, kann es zu einer leichten
Geruchsbildung kommen. Das ist normal. Sorgen Sie fiir ausreichende
Luftung. Dieser Geruch halt nur kurze Zeit an und verschwindet bald.

ANWENDUNG

- In Steckdose einstecken, beide Kontrollleuchten leuchten auf. Lassen
Sie das Gerat ohne Inhalt zum Vorheizen geschlossen. Wenn die griine
Kontrollleuchte ausgeht, kdnnen Sie mit dem Grillen beginnen.

+ Bleche und Formen werden wahrend des Betriebs sehr heif3. Vermeiden Sie
jeglichen Kontakt, da Sie sich ernsthafte Verletzungen zufiihren konnten.

REINIGUNG UND WARTUNG

. Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose und lassen Sie das Gerat abkihlen,
indem Sie beide Halften offen stehen lassen.

- Reinigen Sie die Backplatten mit einem feuchten Tuch oder einer weichen Biirste.

-+ Reinigen Sie das Gerat mit einem feuchten Tuch. Verwenden Sie niemals
scharfe oder scheuernde Reiniger, Topfreiniger oder Stahlwolle, die das
Gerédte beschadigen wirden.

+ Tauchen Sie das Gerdt niemals in Wasser oder andere Flussigkeiten. Das
Gerat in nicht splilmaschinenfest.

GARANTIE

- Dieses Produkt ist flir 24 Monate garantiert. Ihre Garantie gilt,
wenn das Gerat entsprechend der Bedienungsanleitung fur seinen
Bestimmungszweck benutzt wird. Im Garantiefall reichen Sie bitte die
Kaufquittung ein, aus welcher das Kaufdatum, der Name des Fachhandlers
und die Geratenummer hervorgehen mussen.

- Detaillierte Garantiebedingungen finden Sie auf unserer Website:
service.princess.info

E UMWELTSCHUTZRICHTLINIEN

Dieses Gerat darf am Ende seiner Lebensdauer nicht im Hausmdill
mmm entsorgt werden, sondern muss an einer zentralen Sammelstelle fiir das
Recycling von elektrischen und elektronischen Haushaltsgeraten abgegeben
werden. Dieses Symbol auf dem Gerét, der Bedienungsanweisung und der
Verpackung lenkt Ihre Aufmerksamkeit auf diesen wichtigen Fakt. Das bei
diesem Gerat verwendete Material kann recycled werden. Durch das Recyclen
gebrauchter Haushaltgerate leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Umwelt-
schutz. Fragen Sie Ihre 6rtliche Behorde nach Informationen beziiglich einer
Sammelstelle.

SUPPORT
Sie finden alle erhéltlichen Informationen und Ersatzteile auf service.princess.info

ES Manual de usuario

PRECAUCIONES IMPORTANTES

- Siignora las instrucciones de seguridad, eximird al fabricante de toda
responsabilidad por posibles dafos.

- Siel cable de alimentacién esta dafnado, corresponde al fabricante, al
representante o a una persona de cualificacion similar su reemplazo
para evitar peligros.

- No mueva el aparato tirando del cable y asegurese de que el cable no
se enrolle.

- Este aparato se debe colocar sobre una superficie estable nivelada.

- No utilice el dispositivo sin supervision.

» Este aparato se debe utilizar inicamente para el uso doméstico y sélo
para las funciones para las que se ha disenado.

- Para proteger a los nifos frente a los peligros de los aparatos eléctricos,
asegurese de no dejar los aparatos sin vigilancia. Elija un lugar de
almacenamiento para el aparato donde los niflos no puedan acceder a
él. Asegurese de que el cable no cuelgue hacia abajo.

» Como medida de proteccién contra las descargas eléctricas, no sumerja
el cable, el enchufe o el aparato en agua o cualquier otro liquido.

- Guarde el aparato y su cable fuera del alcance de nifios menores de 8 afios.

+ Los nifos mayores de 8 afos y las personas con capacidades
fisicas, sensitivas y mentales reducidas y con falta de experiencia y
conocimientos pueden utilizar el aparato si reciben supervision o
instrucciones relativas al uso del aparato de una manera segura 'y
entienden los peligros que implica. La limpieza y el mantenimiento de
usuario no deben ser hechos por nifios a menos que tengan 8 afos o
mas y estén supervisados.

- Latemperatura de las superficies accesibles puede ser elevada cuando
funcione el aparato.

- Este aparato no estd disefiado para funcionar con un temporizador
externo o sistema de control remoto independiente.

. La superficie puede calentarse durante el uso.

DESCRIPCION DE LAS PIEZAS

Piloto rojo

Piloto verde

Cierre de seguridad
Placas del grill
Bandeja recogegrasa
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ANTES DEL PRIMER USO

- Extraiga el aparato y los accesorios de la caja. Retire las pegatinas, el
envoltorio de proteccion o el plastico del dispositivo.

- Conecte el cable de alimentacion a la toma de corriente. (Nota: Asegurese
de que la tension indicada en el aparato coincide con la tensién local antes
de conectar al aparato. Tension 220-240V 50 Hz

- Coloque el aparato sobre una superficie plana estable y asegurese de tener
un minimo de 10 cm de espacio libre alrededor del mismo. Este aparato no
es apropiado para ser instalado en un armario o para el uso en exteriores.

- Cuando encienda el aparato por primera vez, este producira un ligero
olor. Este olor es normal y solo temporal, desaparecera en unos minutos.
Asegurese de que la habitacién estd bien ventilada.

uso

+ Enchufelo en la tomay ambos pilotos se iluminaran. Deje el dispositivo
cerrado, sin precalentar ningun contenido. Cuando el piloto verde se
apague, usted podra comenzar a asar a la parrilla.

+ Las placasy la cubierta del aparato estaran muy calientes mientras se utilice,
evite cualquier contacto porque se podria lesionar seriamente.

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO

- Desenchufe el aparato de la toma de corriente y deje que se enfrie con las
dos mitades abiertas.

- Limpie las places con un paiio himedo o con un cepillo suave.

« Limpie el aparato con un pafio himedo. No utilice productos de limpieza
abrasives o fuertes, estropajos o lana metdlica porque se podria dafar el
aparato.

« No sumerja nunca el aparato en agua o cualquier otro liquido. Este aparato
no se puede lavar en el lavavajillas.

GARANTIA

«+ Este producto cuenta con 24 meses de garantia. Su garantia es valida si el
producto se utilizan de acuerdo con las instrucciones y el propésito para
el que se cred. Ademas, debe enviarse un justificante de la compra original
(factura, tiquet o recibo) en el que aparezca la fecha de la compra, el nombre
del vendedor y el nimero de articulo del producto.

- Para mas detalles sobre las condiciones de la garantia, consulte la pagina
web de servicio: service.princess.info

E NORMAS DE PROTECCION DEL MEDIOAMBIENTE

Este aparato no se debe desechar con los residuos domésticos cuando
mmm finalice su durabilidad, sino que se debe ofrecer a un centro de reciclaje
de aparatos eléctricos y electrénicos domésticos. Este simbolo en el aparato,
manual de instrucciones y embalaje le avisa de este aspecto importante.
El los materiales utilizados en este aparato se pueden reciclar. Mediante el
reciclaje de electrodomésticos, usted contribuye a fomentar la proteccion del
medioambiente. Consulte a sus autoridades locales para obtener informacion
acerca del punto de recogida.

SOPORTE

Puede encontrar toda la informacién disponible, asi como piezas de repuesto,
en service.princess.info!



PT Manual de utilizador

CUIDADOS IMPORTANTES

- Se nao seguir as instrucdes de seguranga, o fabricante ndo pode ser
considerado responsavel pelo dano.

+ Se o cabo de alimentacdo estiver danificado, deve ser substituido pelo
fabricante, o seu representante de assisténcia técnica ou alguém com
qualificacdes semelhantes para evitar perigos.

« Nunca mova o aparelho puxando o cabo e certifique-se de que nunca
fica preso.

« O aparelho deve ser colocado numa superficie plana e estéavel.

» Nunca utilize o aparelho sem supervisao.

- Este aparelho destina-se apenas a uma utilizacdo doméstica e para os
fins para os quais foi concebido.

- Para proteger as criancas contra os perigos de aparelhos eléctricos,
certifique-se de que nunca deixa os aparelhos sem supervisao. Para
isso, deve seleccionar um local de armazenamento para o aparelho
onde as criangas ndo cheguem. Certifique-se de que o cabo ndo esta
pendurado para baixo.

- Para se proteger de choque eléctrico, ndo mergulhe o cabo, a ficha ou o
aparelho em agua ou noutro liquido.

« Mantenha o aparelho e o respetivo cabo de alimentacao fora do
alcance de criangas com menos de 8 anos de idade.

- O aparelho pode ser utilizado por criangas com 8 ou mais anos de
idade e pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais ou
sem experiéncia e competéncia desde que o facam sob supervisao ou
tenham recebido instrucées sobre a utilizagdo éo aparelho de forma
segura e desde que compreendam os perigos envolvidos. As criancas
ndo devem brincar com o aparelho. As operagdes de limpeza e a
manutenc¢ao nao devem ser realizadas por criancas, exceto se estas
tiverem 8 ou mais anos de idade e o facam sob supervisao.

- A temperatura das superficies acessiveis podera ser elevada quando o
aparelho esta em funcionamento.

- Este aparelho nao se destina a ser operado através de um temporizador
externo ou sistema de controlo a distancia independente.

. A superficie pode aquecer durante a utilizacao.

DESCRICAO DOS COMPONENTES

Luz indicadora vermelha
Luz indicadora verde
Bloqueio de seguranca
Placas de grelha
Recipiente para gordura
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ANTES PRIMEIRA UTILIZAGAO

+ Retire o aparelho e os acessérios da caixa. Retire os autocolantes, o papel de
proteccédo ou o plastico do aparelho.

- Ligue o cabo de alimentacdo a tomada. (Nota: certifique-se de que a tensao
indicada no aparelho corresponde a tensdo local antes de ligar o aparelho.
Tensdo: 220 V-240V 50 Hz.

-« Coloque o dispositivo sobre uma superficie plana e estavel e garanta um
minimo de 10 cm de espaco livre em redor do dispositivo. Este dispositivo
ndo é adequado a instalacdo num armario ou a utilizacdo no exterior.

- Quando for ligado pela primeira vez, o aparelho emitird algum odor. Isto
é normal. Garanta uma boa ventilagao. Este odor é apenas temporério e
desaparece algum tempo depois.

UTILIZAGAO

- Ligue a ficha a corrente, ambas as luzes indicadoras ir-se-do acender.
Mantenha o aparelho fechado e vazio durante o pré-aquecimento. Quando
a luz verde se apagar, pode comecar a grelhar.

- Durante a utilizagdo, os tabuleiros e o revestimento ficam muito quentes.
Evite qualquer contacto, pode ficar com lesdes graves.

LIMPEZA E MANUTENGAO

- Remova a ficha da tomada e deixe o aparelho arrefecer aberto.

« Limpe as placas com um pano himido ou uma escova suave.

+ Limpe o aparelho com um pano humido. Nunca utilize produtos de limpeza
asperos e abrasivos, escovas metélicas ou esfregées de palha-de-aco, que
danificam o aparelho.

» Nunca mergulhe o aparelho em d4gua ou em qualquer outro liquido. O
aparelho ndo é adequado para a maquina de lavar louca.

GARANTIA

- Este produto possui uma garantia de 24 meses. A sua garantia é vélida se
utilizar o produto de acordo com as instrugdes e com a finalidade para a
qual foi criado. Além disso, a compra original (factura ou recibo da compra)
devera conter a data da compra, o nome do vendedor e o nimero de artigo
do produto.

- Para obter as condi¢des de garantia detalhadas, consulte o nosso Website de
servigo: service.princess.info

E ORIENTAGOES PARA A PROTECCAO DO MEIO AMBIENTE

Este aparelho ndo deve ser colocado juntamente com os residuos do-
mmm mésticos no final do seu tempo de vida util, deve ser entregue num local
adequado para reciclagem de aparelhos domésticos eléctricos e electronicos.
Este simbolo indicado no aparelho, no manual de instru¢des e na embalagem
chama a sua atencao para a importancia desta questdo. Os materiais utilizados
neste aparelho podem ser reciclados. Ao reciclar electrodomésticos usados
esta a contribuir para dar um importante passo na proteccado do nosso meio
ambiente. Peca as autoridades locais informagdes relativas aos pontos de
recolha.

ASSISTENCIA

Encontrard toda a informacao disponivel e pecas em service.princess.info!

PL Instrukcja obstugi

INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

» Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia wynikajace z
niestosowania sie do instrukcji dotyczacych bezpieczenstwa.

« W przypadku uszkodzenia kabla zasilania, aby unikna¢ zagrozenia, musi
on by¢ wymieniony przez producenta, jego agenta serwisowego lub
osoby o podobnych kwalifikacjach.

- Urzadzenia nie nalezy nigdy przenosi¢, ciagnac za kabel, a takze nalezy
uwazac, aby kabel sie nie zaplatat.

+ Urzadzenie nalezy umieszczac¢ na stabilnej i poziomej powierzchni.

- Nigdy nie nalezy zostawia¢ wtaczonego urzadzenia bez nadzoru.

+ Urzadzenie to moze by¢ uzywane wytacznie do celéw domowych i
tylko zgodnie z przeznaczeniem.

+ Aby chroni¢ dzieci przed zagrozeniami wynikajacymi z uzytkowania
urzadzen elektrycznych, nie nalezy nigdy pozostawiac tego rodzaju
urzadzen bez nadzoru. Dlatego tez nalezy wybra¢ takie miejsce
przechowywania tego urzadzenia, z ktérego dzieci nie beda mogty go
wyjac. Nalezy uwaza¢, aby kabel nie zwisat.

« Aby chroni¢ siebie przed porazeniem pradem, nie nalezy zanurza¢
kabla, wtyczki ani urzadzenia w wodzie ani zadnym innym ptynie.

+ Trzymac urzadzenie wraz z przewodem z dala od dzieci ponizej 8 roku zycia.

+ Zurzadzenia moga korzystac dzieci powyzej 8 roku zycia oraz osoby z
ograniczonymi fizycznymi, czuciowymi oraz mentalnymi mozliwosciami
lub z brakiem doswiadczenia i wiedzy, jesli zostaty nadzorowane lub
poinstruowane, jak uzy¢ urzadzenia w bezpieczny sposdb i rozumieja
ewentualne ryzyko. Dzieci nie moga bawic sie urzagdzeniem. Dzieciom
nie wolno zajmowac sie czyszczeniem ani konserwacja urzadzenia,
chyba, ze ukoniczyly 8 lat i s3 nadzorowane.

« Podczas pracy urzadzenia temperatura jego dostepnych powierzchni
moze byc wysoka.

+ Urzadzenie nie powinno by¢ uzywane w potaczeniu z zewnetrznym

W%’chznikiem czasowym lub osobnym urzgdzeniem sterujgcym.

Powierzchnia moze nagrzac sie do goraca podczas uzytkowania.

OPIS CZESCI

Czerwony wskaznik swietlny
Zielony wskaznik swietlny
Blokada bezpieczenstwa
Ruszty grilla

Pojemnik na ttuszcz
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PRZED PIERWSZE UZYTKOWANIE

- Urzadzenie i akcesoria nalezy wyjac z pudetka. Z urzadzenia nalezy usunac
naklejki, folie ochronng lub elementy plastikowe.

+ Kabel zasilajacy nalezy podfaczy¢ do gniazda elektrycznego. (Uwaga: Przed
podtaczeniem urzadzenia nalezy sprawdzi¢, czy napiecie wskazane na
urzadzeniu odpowiada napieciu w sieci lokalnej. Napiecie 220-240V 50 Hz).

+ Umiesci¢ urzadzenie na stabilnej, ptaskiej powierzchni i zapewnic
minimum 10 cm wolnej przestrzeni wokét urzadzenia. Urzadzenie nie jest
odpowiednie do instalacji w szafce lub do wykorzystania na zewnatrz.

+ Przy pierwszym wigczeniu urzadzenia pojawi sie delikatny zapach. Jest
to normalne, nalezy zapewni¢ odpowiednia wentylacje. Zapach jest
tymczasowy i szybko zniknie.

UZYTKOWANIE

« Wiozy¢ wtyczke do gniazdka, a oba wskazniki zapalg sie. Pozostawic¢
urzadzenie puste i zamkniete w celu nagrzania. Kiedy zielony wskaznik
zgasnie, bedzie mozna rozpoczac grillowanie.

« Podczas pracy urzadzenia ruszty i obudowa bardzo sie nagrzewaja; nalezy
unika¢ wszelkiego kontaktu, aby nie dopusci¢ do powaznych obrazen ciata.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

- Nalezy odtaczyc¢ wtyczke od gniazda elektrycznego i odstawi¢ otwarte
urzadzenie w celu ostygniecia.

« Ptytki do pieczenia nalezy czysci¢ wilgotng szmatka lub migkka szczoteczka.

« Zewnetrzng obudowe nalezy czysci¢ wilgotna szmatka. Nie nalezy
nigdy uzywac ostrych ani zracych srodkow czyszczacych, zmywakoéw do
szorowania ani druciakéw, aby nie uszkodzi¢ urzadzenia.

- Nie nalezy nigdy zanurza¢ urzadzenia w wodzie ani zadnym innym ptynie.
Urzadzenie nie nadaje sie do mycia w zmywarce do naczyn.

GWARANCJA

« Ten produkt posiada gwarancje na 24 miesigce. Gwarancja jest wazna,
jesli produkt uzywano zgodnie z instrukcjami i w celu, do ktérego zostat
przeznaczony. Dodatkowo nalezy dotaczy¢ oryginalne potwierdzenie
zakupu (faktura, kwit sprzedazy lub paragon) z data zakupu, nazwa
sprzedawcy oraz numerem pozycji produktu.

+ W celu uzyskania szczegétowych warunkéw gwarancji nalezy odwiedzic¢
nasza strone internetowa: service.princess.info

WYTYCZNE W ZAKRESIE OCHRONY SRODOWISKA

Po zakonczeniu okresu zywotnosci urzadzenia tego nie nalezy wyrzucac
mmm Wwraz z odpadami domowymi; urzadzenie to powinno zostac zutylizo-
wane w centralnym punkcie recyklingu domowych urzadzen elektrycznych i
elektronicznych. Symbol ten znajdujacy sie na urzadzeniu, w instrukgji obstugi
i na opakowaniu zwraca uwage na te wazng kwestie. Materiaty, z ktérych
wytworzono to urzadzenie, nadaja sie do przetworzenia. Recykling zuzytych
urzadzen gospodarstwa domowego jest znaczacym wktadem uzytkownika w
ochrone srodowiska. W celu uzyskania informacji dotyczacych punktéw zbioérki
nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem wtadz lokalnych.

WSPARCIE

Wszystkie dostepne informacje oraz czesci zapasowe znalez¢é mozna na stronie
service.princess.info!

IT Manuale utente

ISTRUZIONI IMPORTANTI PER LA SICUREZZA

« |l produttore non e responsabile di eventuali danni e lesioni
conseguenti alla mancata osservanza delle istruzioni.

» Seil cavo dialimentazione & danneggiato deve essere sostituito da
produttore, da un addetto all’assistenza o personale similarmente
qualificato per evitare rischi.

» Non spostare mai l'apparecchio tirandolo per il cavo e controllare che il
cavo non possa rimanere impigliato.

« Collocare I'apparecchio su una superficie stabile e piana.

» Non lasciare mai l'apparecchio senza sorveglianza.

» Questo apparecchio ha uso esclusivamente domestico e deve essere
utilizzato soltanto per gli scopi previsti.

- Per proteggere i bambini dai pericoli derivanti dalle apparecchiature
elettriche, non lasciare mai I'apparecchio senza sorveglianza. Collocare
quindi lI'apparecchio in un luogo non accessibile ai bambini. Non
lasciare il cavo penzoloni.

« Per proteggervi da scosse elettriche, non immergere cavo, spina o
apparecchio in acqua o altri liquidi.

- Tenere l'apparecchio e il suo cavo fuori dalla portata dei bambini minori
di 8 anni.

« Lapparecchio pud essere usato dai bambini dagli 8 anniin su e da
persone con ridotte capacita fisiche, sensoriali, mentali con mancanza
di esperienza e conoscenza se viene loro data la giusta supervision
o istruzione riguardo I'uso dell’apparecchio in modo sicuro e la
comprensione dei rischi coinvolti. | bambini non devono giocare con
I'apparecchio. La pulizia e la manutenzione dell’'utente non deve essere
effettuata da bambini a meno che non siano maggiori di 8 anni e
supervisionati.

- Latemperatura delle superfici accessibili puo essere alta quando
I'apparecchio & in funzione.

- Il funzionamento di questo apparecchio non prevede I'utilizzo di un
timer esterno o di un telecomando separato.

. La superficie puo riscaldarsi molto durante I'uso.

DESCRIZIONE DELLE PARTI

Indicatore luminoso rosso
Indicatore luminoso verde
Chiusura di sicurezza
Piastre della griglia
Contenitore grasso
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PRIMA DEL PRIMO UTILIZZO

- Estrarre apparecchio e accessori dalla scatola. Rimuovere adesivi, pellicola
protettica o plastica dall'apparecchio.

« Collegare il cavo di alimentazione alla presa. (Nota: assicurarsi che la
tensione indicata sul dispositivo corrisponda a quella della rete locale prima
di collegare il dispositivo. Tensione: 220V-240V 50Hz)

« Posiziona il dispositivo su una superficie stabile e assicura uno spazio libero
di minimo 10 cm. intorno al dispositivo. Questo dispositivo non é adatto ad
essere installato in un mobiletto o per un uso esterno.

« Quando il dispositivo viene acceso per la prima volta, emettera un leggero
cattivo odore. Cio € normale, garantire un’adeguata ventilazione. Lodore &
solo temporaneo e scomparira presto.

UTILIZZO

- Inserire la spina nella presa di rete; entrambe le spie si accendono. Lasciare il
dispositivo chiuso senza alcun contenuto per il preriscaldamento. Quando la
spia verde si spegne, sara possibile iniziare la grigliatura.

« Durante l'uso, | vassoi e la struttura sono molto caldi, Evitare qualsiasi
contatto, poiché questo puo provocare gravi ferite.

PULIZIA E MANUTENZIONE

- Togliere la spina dalla presa a muro e lasciare raffreddare il dispositivo;
tenere le due meta aperte .

« Pulire le piastre di cottura con un panno umido o un pennello morbido.

- Pulire la parte esterna con un panno umido. Non utilizzare detergenti
aggressive e abrasivi, pagliette o lana d'acciaio, che danneggia il dispositivo.

« Non immergere il dispositivo in acqua o in altro liquido. Il dispositivo non
lavabile in lavastoviglie.

GARANZIA

« Questo prodotto é garantito per 24 mesi. La garanzia é valida se il prodotto
viene utilizzato in accordo alle istruzioni e per lo scopo per il quale é stato
realizzato. Inoltre, deve essere fornita la prova di acquisto originale (fattura,
scontrino o ricevuta) riportante la data di acquisto, il nome del rivenditore e
il codice del prodotto.

« Peridettagli delle condizioni di garanzia, consultare il nostro sito web:
service.princess.info

ﬁ LINEE GUIDA PER LA PROTEZIONE AMBIENTALE

Al termine del suo utilizzo questo apparecchio non deve essere gettato
mmm tra | rifiuti domestici, ma deve essere consegnato ad un punto centrale
diraccolta per il riciclo delle apparecchiature elettriche ed elettroniche dome-
stiche. Questo simbolo sull'apparecchio, il manuale di istruzioni e la confezione
mettono in evidenza questo problema importante. | materiali usati in questo
apparecchio possono essere riciclati. Riciclando i dispositivi domestici puoi
contribuire alla protezione del nostro ambiente. Contattare le autorita locali
per informazioni in merito ai punti di raccolta.

ASSISTENZA
E possibile trovare informazioni e parti di ricambio su service.princess.info!

SV Bruksanvisning

VIKTIGA SAKERHETSANORDNINGAR

» Om dessa sakerhetsanvisningar ignoreras kan inget ansvar utkravas av
tillverkaren for eventuella skador som uppkommer.
» Om natsladden dr skadad maste den bytas ut av tillverkaren, dess

servicerepresentant eller liknande kvalificerade personer for att undvika

fara.

- Flytta aldrig apparaten genom att dra den i sladden och se till att
sladden inte kan trassla sig.

- Apparaten maste placeras pa en stabil, jamn yta.

» Anvand aldrig apparaten o6vervakad.

- Denna apparat far endast anvandas for hushallsandamal och endast for

det syfte den ar konstruerad for.

- For att skydda barn mot farorna med elektriska apparater ber vi dig
att aldrig lamna apparaten utan tillsyn. Valj darfor en férvaringsplats
for apparaten som ar odtkomlig for barn. Kontrollera sa att kabeln inte
hanger nedat.

« For att undvika eltotar ska du aldrig sénka ned sladden, kontakten eller
apparaten i vatten eller ndgon annan vatska.

- Hall apparaten och dess sladd oatkomliga fér barn under 8 ar.

- Apparaten kan anvandas av barn fran 8 ar och uppat och personer med

nedsatt fysisk, sensorisk eller mental formaga eller brist pa erfarenhet
och kunskap om de 6vervakas eller far instruktioner angaende
anvandning av enheten pa ett sdkert satt och forstar riskerna. Barn ska
inte leka med apparaten. Rengdring och anvandarunderhall skall inte
goras av barn om de inte &r aldre dn 8 och Gvervakas.

- Temperaturen pa atkomliga ytor kan vara hog nar apparaten ar i drift.

« Denna apparat dr inte avsedd att anvdandas med hjélp av en extern
timer eller separat fjarrkontrollsystem.

. Ytan kan bli het under anvandning.

BESKRIVNING AV DELAR

Indikationslampa réd
Indikationslampa gron
Sakerhetslas
Grillplattor
Fettuppsamlare
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FORE FORSTA ANVANDNING

« Tag ut apparaten och tillbehoren ur forpackningen. Ta bort klistermérkena,
skyddsfilmerna eller plasten fran apparaten.

« Anslut natsladden till uttaget. (Observera: Se till att spanningen som
indikeras pa enheten stammer 6verens med den lokala spanningen innan
du ansluter enheten. Spanning 220V-240V 50Hz).

- Stall maskinen pa ett plant och stabilt underlag, och se till att det finns ett
fritt utrymme pa minst 10 cm runt enheten. Denna maskin lampar sig inte
for installation i ett skap eller for anvandning utomhus.

- Nar apparaten satts pa forsta gangen kommer en lukt att spridas. Detta ar
normalt, men sorj for god ventilation. Denna lukt ar tillfallig och forsvinner
efter en kort stund.

ANVANDNING

« Kopplain kontakten. Bada indikationslamporna tands. Limna enheten
stangd for forvarmning, utan innehall. Du kan bérja grilla nér den grona
indikationslampan slacks.

+ Under anvdndning ar facken och skalet ar mycket varmt, Undvik all kontakt
eftersom det kan skada dig allvarligt.

RENGORING OCH UNDERHALL

«+ Dra ut kontakten ur vagguttaget och Iat enheten svalna med bada halvorna
Sppna.

« Rengor bakplattorna med en fuktig trasa eller en mjuk borste.

« Rengor utsidan med en fuktig trasa. Anvénd aldrig starka och slipande
rengoringsmedel, skursvamp eller stalull som skadar enheten.

« Sank aldrig ner enheten i vatten eller annan vétska. Enheten kan inte diskas
i diskmaskin.

GARANTI

« Denna produkt har en garanti pa 24 beviljade manader. Din garanti &r giltig
om produkten anvédnds i enlighet med instruktionerna och for det @ndamal
som den skapades. Dessutom, skall ursprungskopet (faktura, kassakvitto
eller kvitto) vidimeras med inkdpsdatum, aterforséljarens namn och
artikelnummer pa produkten.

- For detaljerade garantivillkor, se var servicewebbplats: service.princess.info

i RIKTLINJER FOR SKYDDANDE AV MILJON

Denna apparat ska ej slangas bland vanligt hushallsavfall nar den slutat
mmm fungera. Den ska sldngas vid en atervinningsstation for elektriskt och
elektroniskt hushallsavfall. Denna symbolen pa apparaten, bruksanvisningen
och forpackningen gor dig uppmaérksam pa denna viktiga fraga. Materialen

som anvands i denna apparat kan atervinnas. Genom att atervinna hushallsap-

parater gor du en viktig insats for att skydda var miljo. Fraga de lokala myndig-
heterna var det finns insamlingsstallen.

SUPPORT
Du hittar all tillganglig information och reservdelar pa service.princess.info!

CS Navod na pouziti

BEZPECNOSTNI POKYNY

- PFiignorovani bezpec¢nostnich pokynl neni vyrobce odpovédny za
pfipadna poskozeni

+ Pokud je pfivodni snlira poskozend, musi byt vyménéna vyrobcem,
jeho servisnim agentem nebo podobné kvalifikovanou osobou, aby se
predeslo moznym rizikm.

- Nikdy spotiebic nepfenasejte tazenim za pfivodni Sndru a ujistéte se, ze
se kabel nemuze zaseknout.

«+ Spotfebi¢ musi byt umistén na stabilnim a rovném povrchu.

+ Nikdy nenechavejte zapnuty spotiebic bez dozoru.

+ Tento spotiebic Ize pouzit pouze v domdcnosti za Ucelem, pro ktery byl
vyroben.

+ Pro ochranu déti pfed nebezpecim elektrickych spottebicl prosim
zajistéte, aby spotiebic nikdy nelezel bez dozoru. Proto byste méli
vyhradit spotfebici misto, kde na néj déti nemohou dosdhnout. Ujistéte
se, ze kabel neni zavésen smérem dold.

+ Abyste se ochranili pred elektrickym vybojem, neponofujte napajeci
kabel, zastr¢ku ¢i spotfebic do vody ¢i jiné tekutiny.

- Udrzujte pfistroj a kabel mimo dosahu déti mladsich 8 let.

« Pfistroj mohou pouzivat déti ve véku 8 let a vyse, osoby s omezenymi
fyzickg’mi, smzslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo bez
potfebnych zkusenosti a znalosti by méli byt pod dozorem. Déti si
nesmi hrat se zafizenim. Cisténi a Udrzbu nemohou vykonévat déti,
které jsou mladsi 8 let a bez dozoru.

. Teplcl)(tg povrch, ke kterym je pfristup, maze byt pfi provozu spotiebice
vysoka.

- Tento spotiebic neni urcen k tomu, aby byl ovladan pomoci externiho
casovace nebo oddéleného systému délkového ovladani.

. Povrch mize byt pfi pouzivani spotiebice velmi horky.

POPIS SOUCASTI

Cervena kontrolka

Zelena kontrolka

Pojistka

Grilovaci plotynky

Plocha na odkapavani tuku
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PRED PRVNIM POUZITIM

- Vyjmite spottebic a pfislusenstvi z krabice. Odstraote nélepky, ochrannou
folii nebo plasty ze spotfebice.

+ Zapojte napajeci souru do zasuvky. (Pozndmka: Ujistite se, Zze napiti uvedené
na zafizeni odpovida mistnimu napiti pfed zapojenim spotiebice. Napiti
220V-240V 50/60Hz)

+ Spotiebi¢ umistite na rovny a stabilni povrch a zajistite minimalni 10 cm
volného mista v jeho okoli. Tento spotfebic neni vhodny pro umistini do
police nebo k venkovnimu pouzivani.

- Pfi prvnim pouziti se mUze objevit mirny zapach. Je to zcela bézné, prosim,
zajistéte dostatecnou ventilaci. Zapach je docasny a velmi rychle zmizi.

POUZITI

+ Zasunte konektor do zésuvky, obé kontrolky se rozsviti. Ponechejte zafizeni
uzaviené bez predehfivani obsahu. Jakmile zhasne zelena kontrolka, mizete
zacit grilovat.

« Béhem grilovani jsou misky i povrch velmi horké, nedotykejte se jich. Mlizou
vam zpUsobit vazné zranéni.

CISTINI A UDRZBA

+ Vyjméte zastr¢ku ze zasuvky a nechejte zafizeni vychladnout v rozeviené

poloze.

Plotynky cistéte vihkym hadfikem nebo mékkym kartacem.

Spotfebi¢ ¢istite vihkym hadfikem. Nikdy nepouzivejte hrubé nebo brusné

cistici prostredky, dratinku nebo $krabku, coz by poskodilo spotrebic.

- Nikdy nenamacejte spotiebi¢ do vody nebo jiné kapaliny. Tento spotfebic
neni vhodny k myti v mycce.

ZARUKA

- Zaruka na tento vyrobek je 24 mésicli. Zaruka je platna tehdy, kdyz je
produkt pouzivan v souladu s U¢elem, pro néjz byl vyroben. Navic by bél byt
dolozen origindlni doklad (faktura nebo doklad o koupi), kde je uvedeno
datum nakupu, jméno prodejce a produktové ¢islo vyrobku.

« Pro podrobnéjsi informace o zaruce, prosim, navstivte nase servisni
internetové stranky: service.princess.info

E SMERNICE PRO OCHRANU ZIVOTNIHO PROSTREDI

Tento pfistroj na konci své Zivotnosti nesmi byt odhozen do bézného
mmm komunalniho odpadu, ale musi byt odnesen na misto, kde se recykluji
elektrické pristroje a spottebni elektronika. Tento symbol na zafizeni, v navodu
k obsluze a na obalu vas na tuto ddlezitou skute¢nost upozornuje. Materialy
pouZzité na toto zafizeni Ize recyklovat. Recyklaci pouzitych domécich spotre-
bi¢l vyznamné pfispivate k ochrané naseho Zivotniho prostredi. Pro informaci
ohledné sbérného mista se obratte na vase mistni Grady.

PODPORA

Vsechny dostupné informace a ndhradni dily naleznete na service.princess.info!

SK Navod na pouzitie

BEZPECNOSTNE POKYNY

» V pripade ignorovania bezpecnostnych pokynov vyrobca nie je
zodpovedny za pripadné poskodenie.

+ Ak je napdjaci kdbel poskodeny, musi ho vymenit vyrobca, jeho
servisny technik alebo podobné kvalifikované osoby, aby sa zamedzilo
nebezpecenstvu.

- Nikdy spotrebi¢ neprenasejte tahanim za kdbel a uistite sa, ze sa kabel
nemoze zaseknut.

+ Zariadenie musi byt umiestnené na stabilnom a rovhom povrchu.

+ Nikdy nenechavajte zariadenie zapnuté bez dozoru.

- Toto zariadenie sa mdze pouzivat iba v domacnosti za Uc¢elom, na ktory
bolo vyrobené.

- Kvoli ochrane deti pred nebezpecenstvom sposobenym elektrickymi
zariadeniami, prosim, zaistite, aby zariadenie nikdy nezostalo bez
dozoru. V désledku toho je zariadeniu potrebné vyhradit miesto, kde
gallﬁ deti nemozu dociahnut. Uistite sa, Ze kabel nie je zaveseny smerom

olu.

«+ Abyste se ochranili pred elektrickym vybojem, neponarajte napéjaci
kabel, zastrcku ¢i spotrebic do vody alebo inej tekutiny.

« Pristroj a privodny kédbel drzte mimo dosahu deti mladsich ako 8 rokov.

« Pristroj mézu pouzivat deti vo veku od 8 rokov a vyssie, osoby
s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi
schopnostami alebo bez patricnych skdsenosti a znalosti, pokial su
pod dohladom alebo dostali inStrukcie tykajlce sa pouZzitia pristroja
bezpecnym spdsobom a rozumie pripadnym nebezpecenstvdm. Deti sa
nesmu hrat so spotrebicom. Cistenie a Udrzbu nesmu vykonavat deti,
ktoré su mladsie ako 8 rokov a bez dozoru.

. Po(:ali prevadzky zariadenia mozu byt teploty pristupnych povrchov
vysoké.

- Toto zariadenie nie je ur¢ené na to, aby fungovalo s externym
casovacom, alebo ovlddané pomocou systému dialkového ovladania.

. Povrch sa méze pocas pouzivania zohriat.

POPIS KOMPONENTOV

Cerveny svetelny indikator
Oznacujuce svetielko zelené
Bezpecnostny zamok
Grilovacie platne

Podnos na mastnotu a tuk

uHhwN -~

PRED PRVYM POUZITIM

- Zariadenie a prislusenstvo vyberte z obalu. Zo zariadenia odstrante nalepky,
ochrannu féliu alebo plastové vrecko.

- Napdjaci kdbel zapojte do zasuvky (Poznamka: Pred zapojenim zariadenia
skontrolujte, ¢i napatie uvedené na zariadeni zodpoveda napatiu siete.
Napatie 220V - 240V 50/60 Hz).

- Zariadenie umiestnite na rovnu stabilnu plochu, pricom dbajte na to, aby
okolo zariadenia ostal volny priestor minimalne 10 cm. Toto zariadenie sa
nesmie instalovat do skrinky ani sa nesmie pouzivat v exteriéri.

+ Pri prvom zapnuti zariadenia sa méze objavit mierny zapach. Ide o normalny
jav, zabezpecte, prosim, dostato¢nu ventildciu. Zapach je docasny a velmi
rychlo zmizne.

POUZIVANIE

. Zastreku zapojte do zasuvky a rozsvietia sa oba svetelné indikatory.
Zariadenie nechajte zatvorené prazdne, aby sa predhrialo. Po zhasnuti
zeleného svetelného indikatora mozete zacat grilovat.

- Pocas pouzivania tacky, podlozky a schranka, vonkajsie steny, plast su velmi
hortce, vyhnite sa akéhokolvek kontaktu s nimi, pretoze vas to moze velmi
vazne zranit a popalit.

CISTENIE A UDRZBA

- Odstrante pripojku z el. zasuvky v stene a nechajte zariadenie vychladnut s
obidvoma polovicami zariadenia otvorenymi.

- Vycistite grilovacie platne navlhcenou ¢i vihkou utierkou alebo jemnou kefkou.

- Zariadenie odistite vlhkou handrickou. Nikdy nepouzivajte ostré a drsné
Cistiace prostriedky, Spongiu ani drotenku, pretoze by mohlo dojst k
poskodeniu zariadenia.

- Zariadenie nikdy nepondrajte do vody ani do ziadnej inej tekutiny.
Zariadenie sa nesmie umyvat v umyvacke riadu.

ZARUKA

- Tento vyrobok je so zarukou na 24 mesiacov. Vasa zaruka je platna, ak je
vyrobok pouzivany podla a v sulade s instrukciami a na tcely, na ktoré
bol vyrobeny. A navyse, originalny nakup (faktura, u¢tenka, predajny
pokladni¢ny blok alebo potvrdenie o nakupe

+ Podrobné zaru¢né podmienky najdete na nasej servisnej webovej stranke:
service.princess.info

ﬂ SMERNICE O OCHRANE ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Toto zariadenie sa na konci Zivotnosti nesmie likvidovat s beznym
mmm komundalnym odpadom, ale musi sa zaniest na miesto, kde sa recykluju
elektrické zariadenia a spotrebna elektronika. Tento symbol na zariadeni, v
navode na obsluhu a na obale vas na tuto délezitu skuto¢nost upozoriuje. Ma-
teridly pouzité na toto zariadenie je mozné recyklovat. Recyklaciou pouzitych
domacich spotrebicov vyznamne prispievate k ochrane zivotného prostredia.
Informacie o zbernom mieste vam poskytnu miestne drady.

PODPORA

Vsetky dostupné informdcie a ndhradné diely ndjdete na webovej lokalite
service.princess.info!



